technische gegevens

Uitvoering:

- topbediening;

- 5-vlams;

- automatische vonkontsteking;

- beveiliging d.m.v. thermokoppel (HG511MT).

Het gegevensplaatje met het type- en het

serienummer vindt u aan de onderzijde van het

toestel.

Gassoort: aardgas, butaan of propaan*
Aansluitspanning: 230 V AC, 50 Hz
Aansluitwaarde elektriciteit: 0,6 VA
Afmetingen (bxd): 900 x 518 mm
Gewicht (netto): ca. 24 kg

* het toestel kan geschikt zijn voor aardgas,

propaan of butaan. Voor de juiste gassoort en

gasdruk, zie het gegevensplaatje.

Dit toestel voldoet aan de geldende
CE-richtlijnen.

afvoeren verpakking en toestel
De verpakking van het toestel is recyclebaar.
Gebruikt kunnen zijn:
— karton;
— poly-ethyleenfolie (PE);
— CFK-vrij polystyreen (PS-hard-schuim).

Deze materialen op verantwoorde wijze en
conform de overheidsbepalingen afvoeren.

De overheid kan u ook informatie verschaffen
over het op verantwoorde wijze afvoeren van
afgedankte huishoudelijke apparaten.
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données techniques

modéle:

- commande supérieure ;

- 5-flammes ;

- allumage a commande automatique ;

- sécurité par thermocouple (HG511MT).

La plaque signalétique comportant le numéro de
la série se trouve sur la partie inférieure de
I'appareil.

Type de gaz : gaz naturel, butane ou propane*
Type de courant : 230 V AC, 50 Hz
Alimentation electrique : 0,6 VA
Dimensions (Ixp) : 900 x 518 mm

Poids (net) : ca. 24 kg gaSkOOkaaat

* Concernant le gaz naturel, le propane ou le )U-I-
butane, il est possible d'adapter I'appareil. HGSllM
Concernant le type de gaz et de pression de

gaz corrects, consultez la plaque signalétique. plaq Ue de CUiSSOﬂ

Cet appareil satisfait aux directives EC.

que faire de I'emballage et de I'apareil usé
L'emballage de I'appareil est recyclable. Peuvent
étre utilisés :
- carton ;
— film en polyéthylene (PE) ;
- polystyrene sans CFC (mousse rigide en PS).

Vous devez vous débarrasser de ces matérieux
de fagon responsable, en tenant compte des
directives gouvernementales.

L'administration peut vous fournir une information
sur la maniére de vous débarrasser de fagon
responsable de vos appareils ménagers dont vous
ne voulez plus.
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Zonder oven Maak in beide zijwanden van de keukenkast een uitsparing
van minimaal 50 mm diep.

Sans four . - .
Faites un trou de 50 mm au minimum dans les deux parois
latérales du placard de cuisine.

kookplaat voorbereiden /
préparation de la plaque de
cuisson

1. Plak de bijgeleverde afdichtband in de rand aan de Let op: achter een inbouwoven of onder een 2. Maak de gasaansluiting op het kooktoestel.
onderzijde van de glasplaat en het beluchtingsprofiel. kookplaat mag geen slang gebruikt worden. Controleer de aansluiting met zeepsop op gasdichtheid.
1. Collez la bande d'étanchéité livrée dans le rebord situé Attention : il est interdit d'utiliser un tuyau derriére un 2. Raccordez le gaz a la cuisiniere.
en dessous de la plaque en verre et de la bouche four encastré ou sous une plaque de cuisson. Contrélez a I'eau savonneuse s'il n'y a pas de fuite de
d’aération. gaz.
kookplaat vastzetten / fixation
de la plaque de cuisson W

3. Laat de kookplaat in de uitsparing zakken. 4. Controleer of de beluchtingsopeningen aan de 5. Schroef de 4 klemmen onder het toestel. Zet de
achterzijde van het toestel vrij zijn. kookplaat vast.
3. Faites glisser la plaque de cuisson dans une découpe. 4. Vérifiez si les bouches d'aération situées a I'arriére de 5. Vissez les quatre écriers sous I'appareil. Fixer la table de
I"appareil sont ouvertes. cuisson
N
P A A= o
o ' g ——rC -y i )
e eo--d F-.k H uitsparing /

/ b= N Smmme

Noaaae? trous

0 N

nok /
came
B =nok /
came
uitsparing /
trous
6. Leg de branderdoppen en de kookroosters op het 7. Let op de positie van de branderdop. 8. Let op de positie van de branderringen. 9. Maak de elektrische aansluiting.
kooktoestel. Controleer de werking van het toestel.
6. Posez les chapeaux et les grilles de cuisson sur la 7. Soyez attentif en positionnant le capuchon sur le brdleur. 8. Soyez attentif en positionnant les bagues sur le brleur. 9. Effectuez le branchement électrique.
cuisiniére. Contrdlez le fonctionnement de I'appareil.
toestelvariant |, aardgassen toestelvariant Il, vioeibare gassen lage druk = toestelvariant lll, vioeibare gassen hoge druk
appareil version |, gaz naturels appareil version Il, gaz liquides basse pression appareil version ll, gaz liquides haute pression
brander / braleur diameter /  belasting / diameter / belasting / ' belasting / diameter / belasting / = belasting / belasting / diameter / belasting /  belasting / = belasting /
diametre charge diametre charge charge diametre charge charge charge dlametie charge charge charge
2L G25 12H, | 2E, G20 G25 13p,13%, G30 G31 G31 3R 137, G30 G31 G31
25 mbar I 2E%, 1 2ELL 20 mbar 20 mbar 1 38/P 29 mbar 29 mbar = 37 mbar 1 3B/P 50 mbar 50 mbar 67 mbar
Hs Hs Hs Hs Hs Hs Hs Hs Hs
mm kw mm kw kw mm kW / gr/h - kW / gr/h - KW/ gr/h mm kW /gr/h - kW / gr/h - kW / gr/h
sudder: volstand /
auxiliair : position
haute 0.65-1.35 0.75 0.65-1.35 0.83 0.68 0.45 0.80/58 = 0.70/50 = 0.80/58 0.42 0.90/ 66 0.75/54 0.90/ 66
sudder: kleinstand /
auxiliair : position
basse 0.40 0.27 0.45 0.36 0.30 0.26 0.30/22 0.26/19 0.30/22 0.22 0.25/18 0.22/16 0.25/18
normaal: volstand /
semi-rapide :
position haute 1.15-1.30 2.50 1.15-1.30 2.75 2.25 0.65 1.70/122 1.50/108 1.70/122 0.62 2.00/ 144 1.70/122 2.00/ 144
normaal: kleinstand /
semi-rapide :
position basse 0.45 0.33 0.50 0.49 0.38 0.30 0.38/27 0.33/24  0.38/27 0.26 0.38/27 0.33/24 0.38/27
sterkbrander:
volstand / rapide :
position haute 1.30 2.90 1.30 3.20 2.60 0.80 2.80/202 2.40/173 2.80/202 0.75 3.30/230 2.75/198 3.20/230
sterkbrander:
kleinstand / rapide :
position basse 0.53 0.49 0.53 0.55 0.44 0.36 0.55/40 0.48/35 0.55/40 0.30 0.52/37 0.46 /33 0.52/37
2-kringsbrander: 0.90 buitenring / 0.90 buitenring / 0.54 buitenring / 0.46 buitenring /
kleinstand / brlleur = anneau extérieur anneau extérieur anneau extérieur anneau exterieur
a double couronne :  0.40 binnenring / 0.40 binnenring / 0.26 binnenring / 0.20 binnenring /
position basse anneau intérieur anneau intérieur anneau intérieur anneau intérieur
A=3 mm 0.27 A=3 mm 0.30 0.24 A=3 mm 0.30/22 0.26/19 0.30/22 A=3 mm 0.23/17 0.18/13 0.23/17
U 00 00
2-kringsbrander: 1.80 buitenring / 1.70 buitenring / 1.10 buitenring / 0.96 buitenring /
volstand / brlleur & = anneau extérieur anneau extérieur anneau extérieur anneau exterieur
double couronne : nr. 6 binnenring / nr. 6 binnenring / nr. 7 binnenring / nr.7 blnr)er]n.ng/ i
position haute anneau intérieur anneau intérieur anneau intérieur anneau intérieur i e

B=2.10 mm 5.50 B=2.10 mm 5.50 5.00 B=5.50 mm 5.50/396 @ 4.80/350 @ 5.50/396 B=0 mm 550/396  4.75/342  5.50/396 A B



